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ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA O ACORDO-QUADRO DE COOPERACAO ECONOMICA,
INDUSTRIAL, CIENTIFICO-TECNOLOGICA, TECNICA E CULTURAL, ENTRE O GOVER
NO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ITALIANA
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ACORDO-QUADRO DE COOPERACXO ECONOMICA, INDUSTRIAL, CIENTIFICO
TEENOEGGICA, TECNICA E CULTURAL ENTRE O GOVERNO DA
REPOBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA ITALIANA.

PREAMBULDO

O Governo da Repilblica Federativa do Brasil

e

O Governo da Repiblica Italiana

(doravante denominados "Partes"),

No desejo de fortalecer e aprofundar as tradicionais relacdes
entre os dois paises, e tendo presente a significativa contribuicio
para o desenvolvimento e a economia do Brasil prestada pela importante
e laboriosa coletividade de origem italiana que se fixou em seu
territdrio hd mais de um século;

A luz do decisivo papel que o desenvolvimento econdmico, a
pesquisa cientifica € a modernizacao tecnolégica desempenham na
consolidagado das instituicdes democraticas e no progresso sociala

Considerando que o objetivo do desenvolvimento econdmigo deve
ser buscado de forma sustentavel, tendo presente a necessidade de
assegurar a utilizacdo racional dos recursos naturais em proveito das
geracoes presentes, sem prejuizo da conservacio dos mesmos para as
geracoes futuras, e considerando ainda que o) desenvolvimento
sustentavel implica a compatibilidade entre crescimento econdmico
equitativo e preservacio do meio ambiente;

Cientes de que o fato de pertencer a 1Italia a Comunidade
Européia, e o Brasil & America Latina, contribui para que os dois
paises se empenhem em intensificar estruturas regionais de integracio,
suscetiveis de contribuirem de forma positiva para fortalecer os lagos
de cooperag¢do entre as respectivas regides e para favorecer a criacgao
de uma ordem internacional mais equitativa, intensificando o didlogo
entre as areas regionais de competéncia;

Convencidos de que o sentimento de historica e profunda
solidariedade e amizade éxistente entre os dois paises podera ser
intensificado através da cooperacdo econdmica, industrial, cientifico-
tecnoldgica, técnica e cultural, promovida por instrumentos originais e
concretos, e

Considerando a necessidade de completarem-se, por meio de um
Acordo-Quadro, as medidas j& ajustadas mediante Acordos setoriais em
matéria cultural, econdmica, financeira, industrial e de cooperacao
técnica, cientifica e tecnoldégica e cultural, e com o okjetivo de
intensificarem-se os intercambios econdmicos e os fluxos financeiros
bilaterais,

Acordam o seguinte:

¥ ' PRIMEIRA PARTE
Finalidade da Cooperacao Bilateral
ARTIGO I

1. As Partes realizario esforcos para estimular a colaboracao
economica, industrial, cientifica e tecnoldgica, técnica e cultural
entre os dois paises, através da promocdo de relacdes econdmicas e
comerciais mais intensas, do aporte de investimentos diretos nos
respectivos territdorios e da realizacdo de programas conjuntos trienais
renovaveis que visem a promover a complementaridade entre empresas dos
dois paises.

2. Nesse sentido, conferirio particular realce 3 promogiao de
investimentos produtivos no Brasil, por parte de empresas italianas
piblicas ou privadas. :




ARTIGO II
A colaboracao prevista no presente Acordo nio dever3 limitar-
se aos setores ja explorados, mas ser ampliada através de operacdes no
campo das pequenas e médias empresas, as quais prestam significativa
contribuic¢do para o desenvolvimento econdmico e social de ambos os
paises.

ARTIGO IIT
A fim de assegurar a realizacao dos objetivos do presente
Acordo e de incrementar a colaboracao econdmica e industrial, as Partes
empenhar-se-3o também em estimular a constituicdo, no Brasil, de
sociedades mistas, fornecendo o amparo financeiro e tecnologico
necessario através dos instrumentos de que dispdoem, conforme as
modalidades descritas no Artigo VII.

ARTIGO IV
As Partes assegurarao ainda, observados os respectivos
dispositivos legais, as condicdes juridicas e econdmicas adequadas para
garantir tratamento justo e imparcial aos investimentos pablicos e
privados da outra Parte, no que diz respeito ao Artigo VIII do presente
Acordo. ' W

ARTIGO V

As Partes dardo particular atencdo e ter3o como objetivo a
tomada de iniciativas ligadas & cooperacdo para a implementacido de
programas nacionais dedicados a utilizacdo racional dos respectivos
recursos naturais, a protecdao do meio ambiente e a conservacao dos
respectivos ecossistemas, inclusive por meio de incentivos ao
intercambio de tecnologias nio poluidoras e de tecnologias especificas
para a protecao ambiental.

SEGUNDA PARTE
Instrumentos para Promover a Cooperacao
ARTIGO VI
1. Com vistas a alcancar os objetivos acima expostos, a Parte
italiana atuard no sentido de favorecer a exportacao de bens de
capital, mediante:

a) a garantia de créditos a exportacio:;

b) a autorizacao, aos organismos de crédito, da concessio de
créditos bancirios na condicio "consenso", no quadro dos
acordos intergovernamentais sobre a matéria.

2, A Parte italiana também atuard no sentido do favorecer a
promog¢do de investimentos produtivos em empresas mistas ou de interesse
comum. Tais investimentos, aos quais se atribuiri o maximo empenho,
deverao estar em conformidade com a politica italiana de seguros.

3. A fim de ampliar as possibilidades referentes is acoes
descritas nos pardgrafos anteriores, as Partes identificardo os
projetos que apresentem adequado nivel de rentabilidade e garantias
apropriadas de retorno dos financiamentos concedidos.

ARTIGO VII

1, Cada uma das Partes procurard promover e facilitar os
investimentos de suas proprias empresas no mercado da outra Parte, com
énfase particular aqueles efetuados por pequenas e médias empresas,
também através da colaboracao dos institutos bancarios dos respectivos
paises.

2. A Parte italiana estd disposta a utilizar, para tal fim,
tanto o instrumento do seguro de crédito, quanto os financiamentos
facilitados disponiveis, nos termos da legislagao italiana.

3. A Parte brasileira est3 disposta, com esse mesmo fim, a
estimular o aporte de capitais e as iniciativas italianas, por
intermédio do Banco Nacional de Desenvolvimento Economico e Social -
BNDES, do Banco do Brasil e contando com o Sistema CEBRAE.
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4, A Parte brasileira se empenhara no sentido de que as
institui¢des dedicadas a promocao das exportacgoes estimulem a
penetracao, em terceiros mercados, dos produtos de empresas mistas ou
de interesse comum constituidas com base no presente Acordo.

ARTIGO VIII

1. Cada Parte comprometer-se-a, no ambito de seu territodorio e

respeitados os respectivos dispositivos legais em vigor, no que se
refere aos investimentos e aos lucros dos investimentos da outra, a:

a) conceder tratamento nao menos favoravel aquele reservado
aos proprios cidaddos e ao dos investidores de terceiros
paises, qualquer que seja o tratamento mais favorivel
concedido com base em Acordos bilaterais;

b) garantir o repatriamento dos 1lucros e a possibilidade de
desinvestimento, e

c) conceder ressarcimento justo em caso de expropriacao.

2. As Partes se empenharao, outrossim, em nao utilizar
mecanismos de protecdo interna com intencdo de obstaculizar os fins do
presente Acordo.

ARTIGO IX ¥
1. Todas as divergéncias e controvérsias que surgirem entre
empresas brasileiras e italianas, decorrentes da execucido do presente
Acordo, serao resolvidas de forma amigavel, em consonancia com o
Regulamento de Conciliacdo e Arbitragem da Camara de Comércio
Internacional de Paris, com sede na 38, Cours Albert Ier 75.008, Paris,
por um ou mais Aarbitros escolhidos, conforme o regulamento da
mencionada Camara.
2. Fica estipulado, desde ja, que o 1local de arbitragem, o
nimero de A&arbitros, a lei aplicdvel ao mérito da disputa, a lei
processual aplicavel e o idioma a ser usado ser3do fixados e
determinados pelo regulamento estabelecido pela Camara de Comércio
Internacional de Paris.
3. As Partes concordam em ficar vinculadas & decisdo desse juizo
arbitral, e tomardao todas as medidas necessarias para conferir plena
eficacia ao respectivo laudo.

ARTIGO X
As Partes considerarao prioritarios os projetos geradores de
divisas por meio de exportacdo de toda ou parte da producdo derivada do
investimento.

ARTIGO XI
As Partes acordam que os financiamentos concedidos por
organismos financeiros internacionais ou regionais desempenham
importante papel na promocdo do desenvolvimento econdmico. Nesse
sentido, especial prioridade serd atribuida 3aqueles projetos que
utilizem a modalidade de co-financiamento vinculado a organismos
financeiros internacionais ou regionais.,

TERCEIRA PARTE
Cooperacao Cientifico-Tecnoldgica
ARTIGO XII

1. As duas Partes se comprometem a apoiar todas as formas de
cooperacdo e de atividade em ciéncia e tecnologia, como também projetos
de pesquisa e desenvolvimento. '

2. Além dos instrumentos previstos nos demais Artigos do
presente Acordo, . as Partes acordam quanto a conveniéncia de elevar o
nivel de cooperacdo econdmica, cientifica e tecnoldgica, mediante a
identificagdo ¢onjunta de uma "faixa de tecnologia avangada" que a
Italia se compromete a fornecer ao Brasil por meio do apoio prioritario
de iniciativas direcionadas a atualizacdo tecnoldgica do parque
industrial brasileiro, em particular a empresas de pequeno e médio
porte.




ARTIGO XIII
1. Visando a intensificar a cooperacdo bilateral no campo da
ciéncia e tecnologia, como previsto no Artigo XII, as Partes acordam
estabelecer um Comité Conjunto de Coordenacio em Ciéncia e Tecnologia,
ao qual cabera identificar, propor, estimular e acompanhar o andamento
e os resultados das iniciativas de colaboracdo no setor da pesquisa
cientifica e tecnoldgica, de interesse de ambas as Partes, com especial
énfase em projetos suscetiveis de aplicacdo a area de producio.
2. O Comité Conjunto de Coordenacdao em Ciéncia e Tecnologia sera
constituido por funciondrios governamentais, e se reunira pelo menos
uma vez por ano. De acordo com as necessidades da agenda e em apoio as
acdes do Comité, poderdo ser convocados técnicos, cientistas e
representantes empresariais.
3. " O Comité Conjunto de Coordenacio em Ciéncia e Tecnologia sera
co-presidido por representantes dos Ministérios de Relacdes Exteriores
dos dois paises. A composigdo e o funcionamento do Comité serio
estabelecidos por via diplomatica.

ARTIGO XIV :
1. As duas Partes se empenharao em agilizar a preparacao de
programas ou projetos de cooperacdao entre organizacgodes estatais,
entidades, de pesquisa e empresas dos dois paises, por via bifateral,

em cooperacao com entidades cientificas de terceiros paises ou
organismos internacionais.
2. A Parte italiana favorecerd a inclusio de projetos de

instituicdes e empresas brasileiras nos programas cientificos,
tecnoldogicos e industriais desenvolvidos no ambito de organizacgoes
européias ativas no campo da pPesquisa e desenvolvimento, como o CERN, o
ESA e o EUREKA, ‘

3. Em particular, a Parte italiana envidari esforcos para que o
mecanismo estabelecido pelo EUREKA seja utilizado para oferecer a
empresas e entidades brasileiras um instrumento que identifique as
relagdes de cooperacdo com empresas e entidades italianas e européias.

ARTIGO XV
1. As propostas de desenvolvimento elaboradas no Aambito do
Comité Conjunto de Coordenacao em Ciéncia e Tecnologia serao
apresentadas a Comissdo de Programacdo a que se referem os Artigos XX e
XXI do presente Acordo.
2. O Comité Conjunto de Coordenacdo em Ciéncia e Tecnologia

assegurara as funcles de troca de informacdes e avaliagdoes sobre temas.

relativos as respectivas politicas no campo cientifico e tecnologico;
de individualizacdo de areas de colaboraciao de interesse prioritario
dos dois paises, e de verificacdo das atividades e das propostas de
colaboracao no setor, inclusive mediante a elaboracao de um "Inventario
Tecnologico".

. ARTIGO XVI
Cada Parte se compromete, no quadro dos instrumentos
especificos que definam as fontes de financiamento e OS mecanismos
operativos, a permitir a estudantes e pesquisadores da outra Parte
frequentar institui¢des académicas e de pesquisas cientificas, como

também cursos de especializacao e aperfeigoamento em setores.

econdmicos, industriais, cientificos, tecnoldgicos e culturais,
definidos de comum acordo.

ARTIGO XVII
As duas Partes iniciarao conversacbes visando a permitir o
reconhecimento reciproco dos titulos outorgados pelas instituicdes
académicas e de pesquisa referidas no Artigo XVI.




QUARTA PARTE
Cooperacao para o Desenvolvimento
ARTIGO XVITII

1. Com o intuito de alcancar as finalidades descritas na
Primeira Parte do presente Acordo, especial atencdo seria dada as
iniciativas brasileiras de apoio ao desenvolvimento, cujo financiamento
podera fazer-se mediante o uso dos instrumentos financeiros da
Cooperacdo Italiana ao Desenvolvimento.

2. Para assegurar sua utilizacao racional, e tendo em
consideracao seu carater concessional, tais instrumentos serao
empregados com énfase em projetos de elevado contelido social ou
particularmente significativos sob os aspectos cientifico e

tecnoldgico. Esses projetos serdo acordados entre as duas Partes
segundo os procedimentos previstos no Artigo XIX, tendo presente, no
que se refere aos projetos ligados 3a producgao, que a natureza
eventualmente concessional de alguns financiamentos n3o deveri alterar-—
lhes a rentabilidade.

ARTIGO XIX
1. As duas Partes manifestam O interesse em uma maior
articulacao das atividades no setor de cooperacgao para e}
desenvolvimento, particularmente nas possibilidades oferecidas pela lei
italiana 49/87.
2. Nesse sentido, procurario:

- examinar a possibilidade de destinar a cooperacao italo-
brasileira para o desenvolvimento recursos mais elevados
que os concedidos até o presente momento;

- elaborar programa trienal que permita selecdo cuidadosa e
canalizacao dos recursos para os setores fundamentais da
economia e da sociedade brasileira. Esse programa trienal
podera ser definido também com critérios de "graduaciao" na
selecdo das iniciativas;

- efetuar verificacdes periddicas da situacdo da cooperacio
em curso e da programacao;

- identificar, no mais breve prazo possivel, iniciativas
concretas a serem implementadas através do instrumento de
doacao ou através de créditos concessionais, e que serio
definidas segundo os seguintes principios bisicos:

a) a contribuicdao italiana tera contrapartida brasileira
no custeio das despesas locais, no todo ou em parte;

b) seriao privilegiadas iniciativas que permitam o
desenvolvimento e aplicacao, no Brasil, de novas
tecnologias no setor de bens e de servigos, tendo em
conta a necessidade de formacao e aperfeicoamento de
pessoal de nivel universitirio e técnico profissional;

c) serdo examinadas iniciativas com vistas ao aprimoramento
da producdo primdria, com o fim de otimizar a utilizacao
dos recursos brasileiros e melhorar o potencial de
exportacao;

d) serao analisadas propostas que permitam melhorar as
condigOes sociais e sanitarias, com o objetivo de
atenuar o problema da marginalizacio urbana e rural;

e) na definicao e excucio de projetos no ambito do presente
Acordo, as Partes considerario, com particular atencao,
iniciativas voltadas para o desenvolvimento sustentivel,
de. modo a favorecer a utilizacao racional dos recursos
naturais e a protecdo do meio ambiente contra os riscos
que possam ser-lhe causados;
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f) serao estudadas, de forma bilateral ou multilateral, as
possibilidades de instituir mecanismos, formas de co-
financiamento ou agdes conjuntas de cooperacao em
terceiros paises em vias de desenvolvimento, de acordo
com o interesse comum;

g) quando for oportuno, e nas formas acordadas pelas duas
Partes, serdao utilizadas atividades de organizagdes nao-
governamentais.

QUINTA PARTE
‘Mecanismos Institucionais

ARTIGO XX
As duas Partes colaborarao na execucao do presente Acordo no
dmbito de wuma Comissdo de Programacgao, que terd a tarefa de indicar as
prioridades a serem seqguidas, de identificar os projetos a serem
realizados e de indicar os instrumentos financeiros a serem utilizados
para a realizacdo dos mesmos, além de fungdes gerais de fomento e

coordenacgao das iniciativas de cooperacdo entre os dois paises.

ARTIGO XXI

A Comissao de Programacao sera presidida, alternadamente, por
um periodo de um ano, por um alto funciondrio dos Ministégios de
RelacOes Exteriores dos dois paises. Serd constituida também, no que se
refere a Parte italiana, por representantes dos Ministérios do Tesouro,
Comércio Exterior, e de outros Orgaos competentes na matéria. No que se
refere a Parte brasileira, também por representantes dos Ministérios da
Fazenda, da Secretaria de Planejamento da Presidéncia da ReplUblica e
por 6rgdos competentes na matéria.

ARTIGO XXII
1. A Comissao de Programagao, no exercicio das funcdes previstas
no Artigo XX, podera operar também através de instituicdes comuns ja
previstas em entendimentos anteriores ao presente Acordo.
2. Para o uso racional e economicamente eficaz dos recursos
financeiros empenhados por parte dos dois paises, os exames técnico-
financeiros de viabilidade, bem como a fase de decisao, deverao
realizar-se através de métodos que oferegam garantia de selecio
cuidadosa. :
3. A Comissao de Programagao podera constituir todas as
instituicOes de 1ligacao necessarias para coordenar os procedimentos de
aprovacao dos projetos previstos pelos dois paises. Em particular, sera
examinada a oportunidade de formar-se um Comité Interbancario para
promover hipoteses de cooperacdo industrial no setor privado e fornecer
a Comissdo de Programacdo elementos concretos para julgar a respeito
da sua validade econdmica.

ARTIGO XXIIT
A Comissao de Programacao reunir-se-a com a frequéncia
considerada necessaria para a execucdo das suas funcdes, e apresentara
as Partes um relatdrio periddico sobre a evolucdo das iniciativas
conjuntas.

ARTIGO XXIV

Para estimular o desenvolvimento da cooperagdo econdmica,
industrial, cientifico-tecnoldgica, técnica e cultural prevista pelo
presente Acordo, e examinar assuntos econdmicos de interesse comum,
serdao realizadas, em principio anualmente,’ reunides bilaterais de
consulta entre o Ministro dos Negdcios Estrangeiros da Republica
Italiana e o Ministro das RelacOes Exteriores da Replblica Federativa
do Brasil, ou seus substitutos,




ARTIGO XXV
Nenhuma das disposicoes contidas no presente Acordo podera

contrariar os compromissos anteriores assumidos por qualquer das
Partes, decorrentes de Acordos bilaterais ou multilaterais

anteriormente firmados.

ARTIGO XXVI
1. O presente Acordo entrara em vigor no momento da troca de
Instrumentos de Ratificacdo, e teri validade de trés anos, sendo
renovavel tacitamente, salvo denfincia com aviso prévio ni3o inferior a
seis meses.

2. O Acordo tera efeito até a conclusio dos programas em curso a
data de sua deniincia.

3. Até a ratificacdo e entrada em vigor do presente Acordo, as
Partes inspirar-se-3o, nas relagdes mituas, nos principios que

nortearam a concepgao do presente Acordo.

Feito em Roma, em 17 de outubro de 1989, em dois exemblares
nas-llnguas portuguesa e italiana, sendo ambos os textos igualmente
autenticos,

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPOGBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL: ITALIANA:
Roberto de Abreu Sodré Gianni de Michelis



